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ÍKEGYELM ES E N & t ó * ' ;  'KBÖL.

Költ B/tsien, Kedden áprilisnak y-dik napján 
1io i-ik  e/ztendőben.

B  é  c s.

A k z  Auftriai vidékekről ofzlani kejíettenek ál
landó azállásaikra a’ Regementck. É g y  réfati* 
a ’ Splényi Regementjinek, tegnapelőtt u. m. Hus- 
yét első napjánn jó reggel indúlt Bétib&l útnak 
Erdély fele.

Buda, 2-ik Április

„P azm indi Kemptltn J- ATepomuk, Cs, K. volt 
Fegyvertármefíer ’* a ’ Sz. litván Rendjének Rit* 
tere, 7Ő-ik efxtendéjében, Mártz. j t  dikénn m#g- 
hólt,
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Német Orjzág.

A ’ Rénus vize1 mentiben tem édek hajó épi* 
télhez va ló  elöfákat vágatnak le a’ Frantzi&k, 
és Hollandia fele küldik a ’ Rénus hátánn.

A ’ Rénus mejjéfreiről minden felöl jönek a* 
sok tudófitások, hogy mely erőffen takarodjanak 
a’ Frantziák a' Rénusonn iunen lévő üS^met or- 
fzágről, ezen vizeim által Frantzia orí'zágba. Há
rom hét alatt, mind túl kell lenniek, a’ mint hal- 
latik. —  A ' R.éuus jobb paitjánn lé v ő , Kéhli , 
Casseli, ’s más miaden eröflegeknek le rontások
kal is cgéflzen kéízen akarnak lenni, mint az ipar
kodásaikból latfzik, addig A ’ Düsstcdorjiti Offeg’ 
le rontásával, Mártz. 31,-dikére kellett készenien- 
niek ; mely czéljokat hogy el érhették , a ’ főid' 
népit is néhány ízázanként oda requiráltdk na
ponként a ’ munkára. —  A ’ Frantzia orfiágba ha
z a  takarodó fegyveres nép, néhány hónapoktól 
fogva nem kapta ki pénz fizetését: és tsak a ’ R é
nusonn túl fogja ki kapái, azért, mint a ’ Fraatzia 
levelek írják , hogy ez jó íummitska lévéo , 
Frantzia orfzágban költödjön-el , és ott ma- 
radjon.

Ehrtnbrtitjiein vára már tsak egy kőhalom —  
*00 réí'z í’zeréot értz, réfz fzarént vas ágyuk —  
34® lzekér-tereh bar —  475 hordó iiizt —  és 306 
zsák gabona, találtattak benne. Mind -ezekLu
xemburgba takarittattak-el. Az  ablakokhoz , aj
tókhoz tarUuó vasat, oaot, zárakat, ’s *gyéb e f fé 
léket nem vitt ék-el a’ FranUiak, hanem 360 ezer 
Líviákért el*adták.

Olafz Orfzdg.

H o jy  a’ Plemonti ideig való Kórmányfzéknek 
a i  o u  levő fcu n u ia  Üíztos G tu~ Juurdan, a’ ua*
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^okbau egéfz czeremő-víval ej»y három fzínfi 
nemzeti pautlika-bokrétát a(anJékozott , ’s - Pie- 
tnontot a’ liabadsagban való maradás felöl bi- 
zonyoüá tette: ez már nem újjság; mert mi is 
irtuk. Van hát már nemzeti bokrétajok. Ha
nem nints is egyebek: pedig egy nemzeti e jé fz  
öltözöző ruhához, egy bokrétán kívül még sok 
kívántatik. —  A ’ Maylandi közönséges levelek, 
azt írják, hogy dk még egéfzfzen bizontalauok, 
nem tsak a’ f e lö l , hogy gttm ont, hanem hogy 
még más Olosz tartományok is, raitseda ruhába 
foinak öltözködni. Hogy ezen ruhát is Fraotzia 
politikai [zabó meder emberek fogják ki fzabni, 
ezt ök is hil'z'k. —  Kiváltképpen az ólta kez
dett némely Olosz orlzági tartom nyokrak jö
vendőbeli állapotjok felöl nagy bí/.ontdlanság ural- 
kodódni, a miólta a* Lüncvillci békefleg-kötés , 
a ’ Frantzia Oilzáglólzék rendeléséből Olosz or- 
fzágban is ki-hírdetődvén, azon hirdetésben fzó- 
rol ízóra ezen sorok is olvasattak v ó ln a : —  
„Fiemontuak más olyan Olosz országi ta to* 
Hiányoknak, a ’ melyeket a ’ Krantziák vagy már 
el foglalva tartanak, avagy meg ez után el-'og- 
lalándanak, jövendőbeli állapetyok , a ’ Lun*• 
viliéi békclláges alkudozásokba!!, meg nem hatá- 
roztatott. Minthogy ezek a’ tartományok lem 
az utólízori háborúnak, lem az azt követett bé- 
ketTéges alkudozásoknak táigyai nem volt..k : fzükr 
cégesképpen az ö jövendő béli sorsaiknak meg- 
hatáioztata-a is más renubcü alkudozásoktól va
gyon fel függeí/tetve, a ’ melyek is, ízerentsére, 
nem fognak fokáig késleltetödni.,,

Málthát az Anglusok a’ Nápolyi feregek’ tár- 
fafágában foglalták volt el capitulatzió fzerénta’ 
IrantziáktóJ, és akkér az Anglus zálzJó mellé 
a’ Nápolyi Királyi záfzlót is k)-függesztették ot- 
ta>. Moll pedig már a ’ Nápolykól érkezett leguj- 
jabb közönséges levelek lzerént, minekutána* az
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lu r o p a i  Politikában némflnémK változások et> 
lek vo ln a ,  mind a ’ Málthában v6U Nápolyi ka. 
tona örzö ferfcget , mind a’ Nápolyi z á fz ló t , 
vifzfza küldötték Nápolyba az Anglusok , ilyen 
jelentés m ellett: —  , ,A ’ jelen való környülállá- 
cok  azt kivannyák, hogy ez a’ nevezetet erős- 
•ég (a ’ Málthai vár)  fziikséges előre való vigyá- 
sásnak okáért, tsak Anglus fegyveres seregek áh 
tál örizteíTék/*

„ Tkrin, i i  M drtz. —  „Piemontban tsak kát 
id e  való Batalionok találtatnak m é g , de ezek ia 
parantsolatot vevének, hogy Ankona fele indul, 
janak, a ’ hova már az úgy nevezett Alpesi W  
dáfzok is a ’ napokban eLútaztatiak. Ott tartóz, 
kodnak egy időtől fogva még más négy ugyan, 
tsak Piemonti Batalionnyaink. Mit keresnek 
ezek ott —  Egyiptomba akarnak e’ evezni on. 
nét —  va g y  ha a ’ környülállások magokkal ta* 
lálják hozni, az Európai T örök tartományok el* 
len fordittódnak e’ ? —  mind ezekre a ’ kérdi. 
■ekre még ma semmit sem tudunk felelni. Az 
igaz,  hogy beízéllenék e’ féléket —  de sok 
befzéd nem igaz. A '  Vtltntzei levelek annyit lég 
«lább bizonyosnak Írnak lenni, hogy az Ankonai 
*a még más Olosz kikötőhelyekbe is feles fzá. 
snu fzállító hajókat gyülytenek ölzfzc a’ Fran* 
taiák.

JPranc zi* Respublika,

Bataviának az Anglusok által lett el-foglal. 
tatása, ujjabb tudósítások által tnég meg nem va. 
loságofittatott. —  Admirál Keith és Geo. Aber- 
erombie, mint látfzik, megváltoztatták Egyiptom 
iránt a' plánumjokat, étttak arra határozták ma* 
gokat, hogy hadi hajóik által az Egyiptomi par
tokat úgy körül vegyék, hogy oda se bé »e me- 
belien se onnét ki ne jöhtfl'en fenki az 0 akarat.



jók' nélkül: az Anglus katona Tereget pedig |Syri- 
ában iparkodjanak kemény lábra állítani.

Hazafi. Gojiaz meft érkezett Sz. Filep nevO 
pofta hnjonn Egyiptomból Fr. Orfzágba haza. 
Fébr, 4-ikén indúlt el-onnét. A ’  Frejusi kikötd* 
helybe fzállott-bé. Innét írt egy hofzfeu leve* 
let az Első Konsúlhoz. Az ö haza érkezését lég 
előbb tsak ezen rövid sorokban adatta vólt, ki az
Oi'fzáglószék : —

„ A ’ Goftmi' Egyiptomból való  el indulását 
meg előzött naponn, két Fr. Fregátok, u. m. Ju* 

Jtice és Égyptienne, eveztenek bé az Alexandriai 
kikötőhelybe; útjokat 10 napok alatt tették Tou- 
Ion ól fogva Alexandriáig; 15000 puskát, 60000 
ágyugolyobift, és 500 váltogatott katonát vitték 
oda, a’ kiknek fzázza pattantyús. Még Fébr 4-iké* 
i*  is nem jelentette volt magát Egyiptomban ar 

pefiis, a ’ mely Syridban a’ N. Vezér táborát 
Jvefztsgeti. Esfjígy már két efzteadeje, hogy nem 
érte ez az oftor Egyiptomot: a’ mely egy ujj^bb 
•rőffeg arra, hogy nem bizonyos idökbea fzüksáí 
ges keppea éld kerülni ízokott nyavaja légyen 
ott a ’ pefti*.

A ' Konsulok ilyen Int# Hírdetéft botsitattak 
a1 Frantzia néphezt

Frantziák! A’ fzározonn való hadát egy di* 
tiöiléges békeltég rekefztette bé. A ’ ti határaitok 
az m oftan, a' mit néki a' terméfzet ki-rendelt. 
Azon népek, a’ melyek tÖlletek tokáig el- válva 
vóltak, ujjaoton egygyesülnek atyokfiaival, és né
pünk’ mennyiségét, földünket és erőnket, egy ha- 
do réfzfzel nevelik! Mind ezeket kiváltképpen ka
tonáinknak, az 3 álhatatoíTágoknak , dittöíTigre 
való vágyodáffoknak, a ’ fzabadsághoz ’s hazához 
való fzaretetjeknek, és Ő utánnok azon egyeíTég’ 
és égyetértés’ közzinkbe va ló  vifzfzatéresenek 
köfzönhetitek, a ’ m ely által Frantzia orizág nem 

ixben tartatott-meg. Míg egyenetlenek vól.
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tatok «evmá* között, a ’ ti ellenségetek nem anj. 
n3,*r ‘* Ta,° fneg gyózeticiöviéUeket, mint n*
kabb önnön ma^ o> állal val<$ meg roiuatt it ŝo- 
tokai reméilette. Nem tőit é* i,oh* ne is teliyeo 
bé reménsége. A’ u belső iier*:) sétlensé^eitekrftl 
ra io  m«  ̂ emlékedé , és na^js.uotoknak ’s erő
töknek beiső érzése , tegye örökkévalóvá az 
égyeHeg’ kötelét közöttetek. Meg ne motskosit- 
tsatok alattony indulatból soha azt a ’ n e v e * , a* 
mellyet nagy tselekedetek ditsŐÍTéggel és halha. 
tatlansággai koronáztak meg. N*mzeti fzorgal- 
matos kodásaink él mrflerségeink, nemes vetélke
dés által elevenitte á i hafzros munkák ékesit- 
tsék ez«D orfzágot, melyrö1 a’ népek tifztelettel 
és tiudálkozáflal fognak Czollani , és a’ elyet 
ennekutánna sok iiiegeaek meg fognak át' > atni. 
Yajha ezek a’ mi Őseink’ fielidségét, és az o ide. 
geuekhez való jóságokat találhatnák f«l köz - te
tei;. K 'z i  mijeinknek a’ Frantzia névvel m- 
égyező gránusra i<ell ismét fel hágni. Más n*T'- 
Zi íekkel való kereskedésünknek nem vakmerő és 
mu andó fptvula iák<>nn, bán-m igeréteinknek ü- 
Se, ts rnes? 'artásari kell fundaltatni, mert ez íze- 
rt i  hozzánk való birodalmat. I y  módon fog 
il'en^Öcn virágozni kereskedésünk, és így fognak 
turopának minden pallérozott népei vellünk ke
reskedésbe elegyedni. így  fog végezetre majd 
a* a’ nemzet i s ,  a ’ mely mág fel-fegvverkezve 
vagyon eiitniink, fenn héjazó kívánságairól le 
hagyni, és «ltal látj^, hogy valamint egy-egy em
ber úgy egy egy egész nemzet is, tsak akkor tart
hatja magát igazán boldognak, ha mások is boU 
do^uk.

Efzakl Európai Tudósítások,

Stelandia fzig*tér81, réfz fzerént Koppenhá
gából, réfz izeién! a’ fziget’ Éfzaki tsútsssarol Hel. 
singőrbö), olyan leveliket közlenek a’ .külsö ujjsi-



= = r

}<ok, a’ melyek fzerént ezen Dínus partokról 
már éppen azon a ’ pontonn állanak a’ környüU 
álláaok, mintha tsak nem kezdődne a’ tengeri nagy 
viaikodái. Mind ezek a* levelek. Mártziua’ 2r di- 
kínn indultak, és ezeket foglalják m agokba: —

„  A ’ Hyde Parker és JSehon Admirálisok’ ve- 
zérléseik aíatt a ’ Ymrmuuthikikötőhelyből ki eve- 
zen Anglus hadi hajói sereg, már meg - érkezett 
AnháU fzigetéhez azon Cmttepat vagy Sinus Co. 
danus nevű tengeröbőlbe , a’ melyből a ’ Snndne. 
vü keskény teugerenn, egyenesen lehet ( ha t. i. 
a ’ két felől lévő D inus 4s Sv&d partokra ki h í .  
geztetett lég nagyobb ágyuk engedik) a’ Balticum 
te^gi-Te b^ evezni. Ezen hájós feregtől Bamm»nd 
Kapitány, egy Frégáton , Hdsingöthöz érkezett 
tegnap követségi zafzlóval, a’ hói előbb a ’ vár 
komendánHával befzélvén, wingyár azután egy 
vélle lévő Ánglua tifzt, egy Dánus tifzttŐl kísér
tetve, a ’ hozott levelekkel, a ’ melyek a ’ Dániai 
Údvarnál Iérő  Anglu* Körethez Drummortdhoz 
ízollottanak, Koppenhágába kíildettstett. Az 
néki ézen levelekben adatott utasítás fzerént , 
ma (u. m. 2i-dikban), agy jelentéit adott által 
Drummond K övet Ur a’  Dániai Minifteriumnak , 
’s az után a’ külső dolgokra ügyelő fő Minifter 
Gr. Ber/iftorf tJrral cowferentziat tartván , azzal 
úthoz kéfzült, éa már eílvé el is átázott vált in
nen Htlsingör felét

,,ErőíTitik, hogy azon jelentésben, a’ melvet 
a’ nevezett Anglus Követ, G ró f  Bernftorf F  őMi- 
nifter Urnák által adott, a’ többek között azt kí
vánta vólna a’ Dániai OrfzáglófzéktŐl, hogy, az 
Éfzaki Szövetségből álljon ki ; hogy az Anglua 
hadi hajós feregnek a’ Sund Izoroílann a’ Balti- 
eum tengerre való bé-evezéft engedje meg ; és 
hogy a’ Dánus kereskedő hajókat, hádi hajók á l 
tal ne kísérteire; ’a hogy végezetre a ’ Dánua co-
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lon iákba, melyeket ez a* világ1 más réfzeiben 
bír , őrizet vágett Anglus feregek fzállhaflanak 
bé egy ideig. Ha mind ezekre réá nem akarna 
áUaai D án ia ,  p.Jl'u't kért Drummond, az eluta
zásra. Nyert is minden haladék nélkül. A ’ vá- 
lo fzo lá sra , vagy a ’ pafluiTa’ ki adattatására, é  
órát határozott vólt.

„A* mi Uávarunk álhatátoson e l • tökéltette 
magában, hogy az Éfzaki több HatalmaíTágok- 
kai való Szövetségből, akarmely fenycgetÖdzS 
környülállásokra nézve is; ki ne lépjen.

„ A z  Anholt fzigetéhez bá-evezett Anglus ha
jós féreg, so L in e a , vagy mind együtt 36 kiíTebb 
nagyobb, hadi hájókból áll. — Hanem az Éfzaki 
HatalmaíTágok is nem kitsiny érövei kélzültek-ki 
ellene. D a n i a , mint a* mely lég kizelébröl ki 
vagyon tétetve a vefzedelemnek, egéfz erejével 
fel-kőit. A* Carlscronni öbölben egy 7 Linea ha
jókból, ás 5 Fregátokból álló Svéd , a ’ Révaii 
öbölben pedig lég alább 30 kiíTebb nagyobb ha« 
di hajókból álló Orosz hajós fereg, áll kéfzen , 
hogy az első kedvező Izéinek botsáífa vitorláit, 
ás Koppenhdg*  felé evezzen/1

Hamburgba izenet érkezett fel Kuxhafenböl ,  
hogy azon Anglus kereskedő hajók, a’ melyek ezen 
kikötőhelyben mind ez ideig nyugodalmason meg- 
fzenvedtettek, moft már rendtléíí vettek az An< 
f l ia i  Admirálitáíiól, hogy haladék nélkül el távoz* 
zanak onnét, és azon Fregáthoz tsatólják magokat, 
a* melyet a ’ magok véaelmeztetésekre az Á lbit 
öblében fognak találni. £fzre vették az Anglu- 
sok, hogy Holjteinban is nagy hadi kéfzületek te- 
tetSdnének, ’s hogy már ott is egy 12 ezer em
berekből álló Dánus féreg kezdett volna öfzfz* 
gyűlni, azért takarodtak el Kuxhafenböl*
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Londonból, Marti.^20-dikán.

Tallien, a’ ki nem régen Egyiptomot oda 
hagyván, Frantxia orfzág fejé való útjában az 
Anglusoktól el fogattatott, ’s Maltába vitetett vólt, 
onnét Londonba érkezett. Itt haladék nélkül pás* 
sus adattatik néki, hogy Pdrisba meheűen.

Jeffitrson, a ’ Frantziák’ jóakarója, az Éfiaki 
Amérikai ízabad Státusok’ Congrefluffának tsak 
ugyan Elölülőjévé válofztódék végezetre. Három 
napok alatt folyt a ’ vetélkedés a’ felett, hogy a’ 
kettőjük, u. m. Jefferson és Burr közzill ,  melyik 
válofztódjék, míg végezetre tsak ugyan Jefferson- 
nak fzolgált a' ízerent.e, a* tnely mihelyeit meg- 
határoztatott, azonnal durrognikezdettenek Was
hington vároffának battériáiról (ágyússánUairól) 
a ’ hír-tévő ágyuk. Itt az ólta Örömbe merültek 
a ’ Frantxia patonn  lévök.

A ’ Londoni levelek közzQl néhányak erŐÍIÍ- 
tik, hogy a ’ Bresti kikötőhelyből ismét ki - lopta 
és Napkeleti India felé vette légyen útját egy 4 
JLinea hajókból és 8 Fregáfokboí átló Frantzia 
hajós ferefc. Valam elyik azon Frantzia ha
jós fereg ofztályok k ö z z ü t , a ’ melyek egy idő" 
ólta magokat a ’ Bresti kikötőhelyből az  Anglu- 
•ok vigyázása mellett is ki lopták , ilyen tsalfa 
mefterséggel é l t : —  A z  egéfz hajós sereg-ofztály 
ki-állott í  kikötőhely' fzelső öblibe; az Anglus 
v ig yá zó  hajók ízemmel tartották, hogy mit akar; 
végezetre egy kedvező éjiéi fzép tsendesen el eve
zett onnét, ae olyon rendelés mellett, hogy még 
▼irattig ugyan annyi és olyan formájú kefzöletü 
hajók álljanak ki a ’ kikötőhely’ belső öbíiből he
lyibe. Az Anglus vigyázó hajók jó reggel recog* 
noscerozták annak módja fzcrént a ’ kikötőhely'’ 
külső öbleit, és a ’ Frantzia hajókat moít is ott 
állani látván, meg tsalattattak, minthogy moftis 
az «lŐbbenieket gondólták ott állani.

A ’ mi ólt* meg érkezett ide Londonba az a4
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hír,  h o g y  a’ Batava R e s p u b l i k a  a’ m a g a  eddig 
f e n n á l l o t t  Conft i tutzióját  ujjanfon r i í e á l á s  alá vé
tetni ,  és a z o n n  ( m i n t h o g y  a ’ tol le ki a dód ot t  hir. 
deté* ízerent,  az « m b e r e k ’ m un ká iba n feítm!Í ör ök
k é v a l ó  , é* m eg  j ob bi thá t at la n nintsen) nénvi-né- 
mii  v á l t o z á s o k a t  tétetni a k a t  : az  ólta a/t  I v  t e t 
ték el n é m e l y  L o n d o n i  l evel ek,  hog y á ’ B a t a v a  
R e s p u b ’ i s á b a  is a’ C onsulá ri s  O r í x á g l á s ’ marija 
fog"« b -viteUetni,  és h o g y  a ’ v ol t  Hel yt  a tó Har- 
tz ‘‘g f oc i j a  o d a  E l s ő  Ko ns úl na k  vi f z f z a  meor>i.

A ’ Londoni közönséges levelek, a’ iVerént , 
a ’ mint v a f y  az Oppositzió’ víigy a’ Miniftarium 
pártyára tartoznak,, külömb-kiilömb féle módo- 
konn fejezik-ki magokat azon ujj tengeri hada- 
kozás iránt, a’ melyet az Angliai Minifterium az 
ÉCzaki HatalmafTágok ellen inditott, Egy, az Op- 
positzió réfzéröl valók közzül, ilyen iPormálog 
fejezi-ki maj>át } —i- „

„ A -  a ’ jelentás, a ’ m«lyct a’ Prussus Mi- 
nifter Haugvitz az utóbbi alkalmatoflaggal a’ mi 
B eilinb;n !évö Miaitieriinkaek dlts! adott, egy 
t*upa h íd hirdetéshez hasonlító jelentés. Ha a’ 
mi JVLrvifter’ iununk .-*ly módona alkalmaztatta vál
na a ’ környiiláliásokhoz moft is magát, mioti76o: 
mind Dániával mind Svátziával békeíTégbe ma- 
rar hato't vóina, a ’ nélkül, hogy a’ tengeri fegy
veres nei/f ralit ff/t, meg iíaiérni kánrelenittetett vól- 
na. Mo'l pedig, ha a’ PruíTus udvar intése fze- 
ré n t , az .-íi-iftált Dánus és Svéd hajókat ízaba- 
do.i el botsátja : az éppen annyi lefzen , mintha 
a ’ p aiott lévő fegyveres neutralitáft nyilván 
meg ismémé Ha bé talál tsakugyun végezetre 
még, az is ielyesedni, hogy a’ PrulTus Udvar, Han. 
noverára ciéloz : ur is egy ujjibb fundamentom 
lefzen az ujj hadakozásra. Hát még, ha vala
h o g y  arra is réá taiálja magát fzánni Európa, 
hogy a mi meílerségcmknek fábrikáinknak fzer- 
zeményei, ’s colmiáinknak termései nélkül elle- 
gyea : az után híjába kéízitünk Anglus pol’ztóf



egétz Európának, és híjába gyülytjük mind k it  
I i ík  >ak kintseiket, tárhazaiakba. Azt is lát
juk, hogy az a ’ hir is, hogy Bataviát el foglaltuk 
voina, femmi fel buzduláft nem gerj efz.tett az An
giit- népben. Egífz Batavin minden fiiízerfzá- 
m u v a l  ‘iem ér nékúnk annyit, mintha tsak az 
egy Kiixhafen ki nyílva marad kereskrdí) hajóink 

óm, ho>.;y lég alább ezen az egy úto«n általvi- 
hefiuk po’ tékainkat a’ íaároz Europíra.

A ’ Minilteriális Ujjsagokban víz ibb  bangona 
adódnak elő az Éfzaki tengeri hadnak körayúl* 
állásai : „M i  ( igy  ír az Oraoulum ne?íi Ujjság* 
bán egy iilzt a’ Nelson hajós feregétól) tele va
gyunk buzgósággal. Nelson A Imiralisnak min
den fzempillantat fz&z efztendö, míg az •Ilensé- 
givel öfzfzt nem tsaphat. L«g első munkáink 
az lefzen, hogy a’ Sund fzoroíTan kerefztiil ron* 
tsunk. és ezt ugyan nehéz munkának lesni erös- 
sítik sokan ; minthogy a ’ tenger tsátorna itten 
igen keskeny, és egy felől a’ Dánus, máj felöl 
pedig a ’ Svéd partokról keményen fognak ha
jóinkra tüzelni az ellenséges ágyuk; 300 oftrom- 
ágyuk fzegezteUek ki ellenünk a ’ Dánus pa tonn; 
a ’ Cronsnburgi báftyákról tüzes golyobisokat ízán- 
dákoznak hánni Hajóinkra; Helsiugör előtt néhány 
úfzó battériák állauak vasmatskákonn. A ’ Svéd 
pnitok felöl még majd inkább lehetne pedig fél
nünk. minthogy azok, fel-fmelkedettebbek lévén, 
a ’ Helsingborgi sántzokról jóval meizfzebb béfzol- 
gaínak az ágyú golyóbisok: hanem mind ezek 
mellett is táplál bennünket a’ jó reménség, hogy 
e:y  kedvező fzélnek é* *6Linea hajóink’ retten
t i  tüzeiknek segeiielmivel, tsakugyan kerefztiil 
fogunk mi, nem fíleí-veíztelTel evezni. Az után 
egy fzigetet foglalunk el haladék néuüí a ’ Balti* 
cum tengeren, rélz izerént magazinutnok ak gyűj
tésire , r f z  fzeitfnt, hogy, ha kívántatik, légyen 
a ’ mihez hatunkat v i ty  Izárnyunkat \«thelluk. 
Ináét elóbb Koppenhágát fogjuk meg tamodni és
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el fogtálai, az  után. az Orosz hajós féregnek e|*
ríéfzét fogjak Revdlnil, ha tsak magát fel adás ál
tal megnem tartja, femmivé tenni, etc. (Azt mond* 
ja a’ Neuviedi Ujjíág iró, hogy az ilyen tudósi- 
tóknak nagyon gyakorlottaknak kell tenni a' ki
nyílt fzemekkel való álmodozásban)

Pitt Minifler azonnal, hogy a ’ Király’ egáíTé- 
ge egéfzfzen helyre állott,  lég ki/Tebb haladák 
nélkül vég képpen áhal adta a1 Királynak a’ Mi* 
nifteri petiétnyomomókat, a ’ melyek is miogyár 
által adattattak a* Pitt helyibe neveztetett Mi- 
nift?; nek Addingtonmk, A  melyhez képpeít Pitt 
még az áron napi Parlamentomi ülésben oda 
hagyván az addig való Finantz Minifteri üll| he
lyet , noha a ’ Minifterek tovább i* helyet aján
lottak néki magok között, a’ harmadik sor Izék* 
be ült bé hátul rajtok, azt akarván ezzel kétség 
kívül jelenteni, hogy ezen túl már f*mmi részt 
nem fog a ’ Minifteri foglalatoíTágokból venni. —  
D unias  hadi Minifter is meg fzünt már egy átal* 
jábaa a ’ Minifteri foglalatoíTágoktól.

•  «

Zemplén VArmcQfibGli M irlius 6-tk napján 1801. 
•ízt,

A ' Békesség' Ijlm  mfifxony*' ebibe*

Latom, óh Békefség ! lá tem .e ’ bús Haza’ határit 
ÉlefztgetŐ mosolygásod’ barátságos súgárit! 

Látom, Tsendes Iftenaizfzony! Látom már e’ fzent
je lb ő l ,

H ogy egy v ig  Hajnalt tsókolszki, a’ borzafz-
tó Éjjelből J

E gy  Hajnalt! —  a’ mely örömet, ’s életet lehull
végr*

A ’ v & r t i  bé fetskendezett nyögő Emberiség,
r * ! . . •



Mint mikor a '  gyenge T avafc ,  a* mord T é l 'z iv a 
tarja’

Lepléből, balzsamos fejét, ki fejteni akarja ;
’ S még, a ’ rá vigyorgó Náppal, tsak gyengédedea

játfzik t
M*g i* már, a’ bús Terméfzet el mosolyodni

látfíik;
i s  az e áléit mezökönn, ily  éd*s vid$lása,

Között, piros rozsát nyit ki gyenge m osolya.
d á s a !

Szelíd Iftenafzfzeny! a’ te, tsak egy gyenge fzel-
lőre

Lehelt, és még tiak susogó édes szódra, előre
Úgy mosolyodon el ez a’ , különben hadra nemzet:. 

De tégedet még is inkább tifctelö M agyar
N em zet!

’S az édes Reményfég’ piros rózsáiból kötözött 
Bokrétáival játfzodoz örömkönyjei k ö z ö t t ! . . .  

* #
Miólta e’ buzgó H aza, a’ te kegye* Tem plom od’ 

Öltárinál, tifztelettel nem tsókolhatja nyomod’
Azólta  —  áh mindazólta, mind fzftntelen a bajt a’ 

Bajra tetéző ínségek’ bús T e le  fekve ra jta :
’ S moft, Iftenafzfzonyl moft, hogy a’ fzőke Dunánn

le f e le ,
Napnyugot felöl egy gyenge fzózatod fzédel.

ge le;
A ’ rlgen kegyetlenkedö komor Télnek helyébe, 

E gy  vidám —  egy nyájas tavasz nyilt ki boldog
keblébe’ ! . . . .

Mert életet, ’s feléledi fi piheg a ’ te kebeled —
Egy örökké való tavafz jár kiviritva veled !

Melyből, ízüntelen, egy, édes gyönyörűség’ remé
nyét

Mosolygó hajnal, ragyogva hinti jóltévő fé*
V é t  J



’S a’ hová lépsz vagy  mosolyogfz, egy élet’ balzsairt
fzagát

LehellŐ tavafz fejti ki, kegyes nyomodból ma*
gát! . . .

íg y  terem a ’ Zeíii’ nyomból, a ’ balzsamok’ iltatja,
Mikor magát a ’ virágok’ kebleikben ringa.ja!

I17  terein a ’ piros Rózsa’ menyjei mosolygása
Által, a ’ halhatatlanság’ kedves izaganak má

sa! . . .
* *

Iítenalzízeny! meg hallottuk gyenge susogásodat,
’ö ezerféle kedves fiiíttel ti foteljük óltárodat!

Fogadd el —  fogadd el izívünk’ érzékeny ittnep-
lését !

Hald meg, hald, — óh hald meg egy, nagy, de 
bús Nemzet’ nyögését!

Tsendes Ilienafzfzonv ! kérünk, m osolyogj ránk
N a p o d a t :

Hintsd le az árnyékra fzelid éltető világodat!
Lelkesítsd a ’ nyögő H ázalj  — £nyh.isd súlyos sé

relmei !
Leheld belé minden fzivbe a’ H t a ’ fzent sze

relmét !
T sókold  le  gyáfzos könyjeit. ’S a’ Hadak’ Ifte-

wsvel
Hartzolt Nemzet’ sebét kö;>d bó Orvos kezed1

izerí'vel!
Tsőkoltasd öfzize a’ Hazát, a’ hív Fejedelemmel!

A ’ felső parantsolatot, a’ kéíz Eogedele nm.:!!
Önti hazafíjú hevet, ’s Tűre i Iméi mindeabe !

A z  »£,él'z Nemzet egy f i .v r - ' egy erzeílel
teljeii bé !

A’ Nemzeti Túz, a’ N'emes, ’ íVugvar Lélek, az
Elme,

A 1 T ö r v é n y ,  a? gyenge Izh,>, ’ s  a* Izent Ér-
kon*’ íze.elme,

Más Nemzeteknek,’s a’ késő -laradéknas. túk®-
. rul
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Szoigáló cifzfzel virítson, itt lévő fzéked
kö rü l! . » .

* *

Mézezd meg az Anya nyelvet! Hintsd rá kedves
ségedet !

’S ne fogadd el egyéb Nyelven t8Uünk tisz
teletedet!

Kóítoltasd meg édes Izét! Szorítsd azt ajakiéhoz
A ’ k i ,  azon buzgólkodva borúi, fzent lá 

baidhoz !
Élefzd a’ lankadt M úfákat! Súgd meg nékik, hogy

már a’
T íz  esztendős Éjjel elmúlt, ’s fénylik Napod’

sűgára!
Nyisd fel nékik az Elméflfég’ illeni forrásait,

Hadd zengedeztefle Füred, es Peft, édes hang
jait !

’ S azok, a’ kiknek Iítenség lappang bóldog erek
ben ,

Az eleven érzéseknek fzentelt tsendes berek
ben ,

Hadd költsék ki érzékenyen, a ’ beléjek hintetett
IÜenség’ magvából, azt a ’ Nemzeti tekintetet,

A ’ mely, tanú lélzen arról, egéfz Európának,
H ogy a’ Magyar Nyelv’ t'zépsége, bé Ülhetik

tsuaának ! . . -
* *

Óh lieves buzgóság! — Talám  Iíienaízfzony! eze-.
két —

Talám soha sem érem én bé-teijesedéseket ?
Kedvezz , iHenalzfzouy ! kedvezz. Mindent, min

dent meg tehetsz!
A ’ te elméd igen fzelid ! JóHévóbb te nem le*

hetsz !
Sokkal lágyabL a’ te fzíved egy Nemzet’ kéré

séhez ,
.Mint a’ tavafzi hív ró zsa , édes Zdirkéjéliez !



K e d r e z z , Iftenafzfzony f kedvezz. Én esküszöm
az égre ,

H ogy mikor a* M agyar nyelvet emeled el
sőségre

A z  idegen nyelvet pedig tsak zsellérnek neve*
zed ,

’S a’ meghóltat, a '  mint illik, koporsóba fze-
gezed,

Akkór IftenafzfzonyI akk o r,  viízek fzeat oitá- 
í rodra,

A ’ Tavafz ’ fzebb virágibél egy kosárral fzá-
módra!

’S őfzfze ülvén a’ Músákkal , a’ Magyar Héli-
kenők’

Völgyeinn tépett rózsákból, egy fzép bokré
tát fo n o k !

'S ott, óltárod’ zsámolyánál, ott a ’ fülemilének
Édes hangjánn fog buzogni fzivemből e’ vig

ének:

*  *

H a a ' Halál kedvetlenebb az Élet* érzésénél,
A ' BékeíTég felségesebb, a’ Hadak’ Iftenénél!

A ’ hol «’  tsendes Felséget, gyöngyvirágokkal ra
kott

Óltáránn imádják, fzelid fzelldk fuvaljanak
ott.

A z  életben gyönyörködik, ’s fut a’ vérpatakoktól í
Itten , még is iszonyodik a ’ vérrel kent baj*

n ok tó l!
Még oly virágot sem szeret, mely valamely sir

verem’
Partjaian, az emberi vér’ hullámjaiból terem!

I t t ,  a ’ hol e’ Felség nyugszik —  itt a ’ fzelid Mú
zsának.

£ aeke  olvadjon öfzfze fzagával a’ rózsá
nak ü l , . .

P. D.


